STRONG

SMART ANDROID TV with DVB-T2/C/S2

32HC5433 - HD
32HC5433U - HD
43FC5433 - FHD
42FC5433U - FHD

User Manual
Bedienungsanleitung
Manuel utilisateur
Manuale utente

Manual do Utilizador
NHcTpyKumn 3a ynotpeba
PykoBoACTBO Nnosnb3oBaTesns
MocibHMK KopucTyBaya
Anvandar Manual
UzZivatelska pfirucka
Navodila za uporabo

Korisnicki priru¢nik
Uputsvo za rukovanje
Pouzivatelska prirucka
Hasznalati utmutato
Kayttoohje
Brukermanual
Manual del Usuario
Gebruiksaanwijzing
Brugervejledning
Manual de Utilizare
Instrukcja obstugi



Fig.1

10 10
cm cm

Fig.2

=

Fig.3a Fig.3b

32", 43"

LAN SIPDIF - Minl ANTENNA —  SATIN  howi3 usB 20 COMMON INTEI | -ACE(CI)
(optical) =500 m V=05 HEADPHONE ~ HDMI 2 HDMI 1
' ' ' ' (] ' (] ' ' '

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

42"
svipetnar » — - [ COMION INTERFAGE J
LI O o oo SR

1 2 3 4 5 6 7 89 10



Fig. 4a Fig. 4b

STRONG

Fig. 6 a

Modem

[Eeeedos] © |

t Router |—"‘-I

i—‘" 00 6060 -

Fig. 7

Fig. 8

Internet

/

@]
Ethernet

port on the
back panel

YouTube

STRONG

S 8

Wireless router

o —
00 0000 o

Fig.5

Fig. 9




SERVICE CENTER

FR B

ER =

# support_at@strong.tv

0820 400 150
(€ 0,12/Min. 6sterr. Festnetz)

support_bg@strong.tv
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN AVC PATENTNIM PORTFOLIOM ZA LICNU | NEKOMERCIJALNU
UPOTREBU ZA (i) KODIRANJE VIDEO SIGNALA U SKLADU S AVC STANDARDOM ( “AVC VIDEO”) I/ILI (i)
DEKODIRANJE AVC VIDEO SIGNALA KOJI JE KODIRAN U NE KOMERCIJALNE SVRHE I/ILI DEKODIRANJE
AVC VIDEO SIGNALA CIJA SE LICENCA NE DAJE NITI PODRAZUMEVA ZA BILO KOJU DRUGU UPOTREBU.
DODATNE INFORMACIJE MOZETE DOBITI OD MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasti¢enih medunarodnim i americkim zakonima o zastiti
autorskih prava sto neobjavljenih radova. Oni su povijerljivi i zasticeni od Dolby Laboratories. Njihova
reprodukcija ili objavljivanje, u celini ili delomicno, ili proizvodnja izvedenih radova od toga, bez izricite
dozvole kompanije Dolby Laboratories je zabranjeno. Zastita objavljivanja 2003-2009 kompanije Dolby
Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD JE PRODAT UZ OGRANICENU LICENCU | MOZE SE KORISTITI SAMO U VEZI SA HEVC
SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECIH TRI KVALIFIKACIJA: (1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA
LICNU UPOTREBU; (2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN NA PRODAJU; | (3) HEVC SADRZAJ KOJI JE
KREIRAN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. ZABRANJENO JE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U VEZI AS
HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KREIRAN OD STRANE NEZAVISNOG PROIZVODACA, KOJI JE KORISNIK
NARUCIO ILI KUPIO OD STRANE NEZAVISNOG PROIZVOSACA, OSIM AKO SU KORISNIKU DATA POSEBNA
PRAVA DA KORISTI PROIZVOD SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVACA
TAKVOG SADRZAJA. VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM SE
SMATRA SAGLASNOM U VEZI SA OGRANICENOM OVLASCENEM UPOTREBE KAO STO JE NAVEDENO
IZNAD.

POJEDNOSTAVLJENA DEKLARACIJA USKLADJENOSTI

Ovim, STRONG izjavljuje da su uredaji 32HC5433, 43FC5433, 32HC5433U, 42FC5433U u skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije uskladjenosti je dostupan na sledecoj internet adresi: https://www.strong.tv/en/doc

U skladu sa izmenama,dizajn i izgled proizvoda se mogu promeniti kao posledica kontinuiranog istrazivanja i razvoja tehnickih specifikacija.
Proizvedeni pod licencom kompanije Dolby Laboratories, Dolby i simbol dvostrukog D su zastitni znaci kompanije Dolby Laboratories.
Pojmovi HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Interface su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci kompanije HDMI Licensing
LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama. Svi nazivi proizvoda zastitni su znaci ili registrirani zastitni znaci njihovih vlasnika.

© STRONG 2021. Sva prava su zadrzana.
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Da bi ste upoznali performanse uredjaja i sigurnostna uputstva, procitajte ovaj prirucnik pazljivo. |

sacuvajte ga za buducu upotrebu.

SADRZAJ

1.0 UPUTSTVO

1.1 Mere predostroznosti
1.2 Skladistenje

1.3 Pribor

1.4 Postavljanje Televizora

2.0 INSTALACLA

2.1 Standardni PIN kod

2.2 Prednja strana

2.3 Zadnja strana

2.4 Daljinski upravlja¢

2.5 Postavljanje baterija

2.6 Koris¢enje daljinskog upravljaca

3.0 PRVA INSTALACLA

4.0 POCETNI EKRAN

4.1 Ulazi
4.2 Mreza i internet

5.0 KORISCENJE TV UZIVO

5.1 Instaliranje kanala
5.2 Gledanje TV kanala

5.3 Elektronski vodic kroz programe (EPG)

54TV meni
6.0 MOGUCNOSTI PAMETNOG TV-A

7.0 PODESAVANJA SISTEMA

7.1 Podesavanje glavnog menija
7.2 Meni Zeljene postavke uredaja

8.0 MULTIMEDIJA

8.1 Podsetnik kada koristite USB uredaje za skladistenje

8.2 Multimedijalni plejer
9.0 RESAVANJE PROBLEMA

10.0 SPECIFIKACIJA
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1.0 UPUTSTVO

1.1 Mere predostroznosti

m  Proditajte sva uputstva pre upotrebe uredaja. Cuvajte ova uputstva i za kasniju upotrebu.

m  Koristite samo one dodatke / pribor koje preporucuje proizvodac (kao $to su kabel strujnog
napajanja, baterije i sl).

m  Molimo, proucite informacije iz elektri¢nih i sigurnosnih napomena o spoljasnjoj i zadnjoj strani
kucista pre postavljanja ili upotrebe uredjaja.

m  Kako bi se smanjila opasnost od pozara ili elektricnog udara, nemojte izlagati ovaj uredaj kisi ili
vlazi.

= Nemojte onemogucavati provetravanje prekrivanjem ventilacijskih otvora predmetima kao $to
su novine, stolnjaci, zavese i sl.

m  Uredaj se ne sme direktno izlagati ili prskati te¢nostima. Predmeti napunjeni te¢nostima, kao sto
su vaze,se ne smeju postavljati na uredjaj.

m  Oznaka ukazuje na opasnost od strujnog udara.Priklju¢ni strujni kabel mora biti instaliran
od strane ovlas¢enog servisera ili se mora upotrebiti orginalni strujni priklju¢ni kabel.

m  Kako biste sprecili povrede, uredaj mora biti sigurno postavljen na ravnu povrsinu ili pri¢vrs¢en
na zid u skladu sa uputstvima za postavljanje.

m  Postoji opasnost od eksplozije ako se baterije nepravilno zamene. Zamenite ih samo istim ili
baterijama istog tipa.

m Baterija (baterija,baterije ili pakovanje baterija) se ne smeju izlagati visokim temperaturama, kao
sto je sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.

m  Preterana jacina zvuka iz slusalica moze prouzrokovati gubitak sluha.

m  Dugotrajno slusanje muzike na visokim nivoima jacine zvuka moze ostetiti sluh.

m  Kako bi se smanjila opasnost od ostecenja sluha, treba smanijiti jac¢inu zvuka na ugodni nivo, te
smanijiti vreme slusanja na visokom nivou jacine.

m  Prklju¢ni kabel strujnog napajanja i uti¢nica moraju uvek biti pristupacni. Kada uredjaj nije u
upotrebi ili za vreme transporta,obratite paznju na kabel strujnog napajanja. Na primer,povezite
ga vezicama ili nec¢im sli¢nim.Obratite paznju na ostre rubove ili ivice koje mogu ostetiti kabel za
strujno napajanje.Pre nego $to ponovo upotrebite kabel strujnog napajanja, molimo proverite
da li je kabel eventualno ostecen. U slucaju ostecenja, molimo da strujni prikljucni kabel
zamenite kablom sa sli¢nim sa istim specifikacijama.Odsustvo svetlosne signalizacije na uredjaju
ne znaci da je uredjaj u potpunosti iskljucen iz struje. Za potpuno iskljucivanje uredaja,morate
izvaditi utikac iz uticnice.

m  Obratite paznju na ocuvanje prirodne okoline kod odlaganja baterija.

m  Otvorene izvore plamena, poput upaljenih sveca,ne treba postavljati na uredjaj.

m Kako bi spreili izbijanje pozara, drzite dalje svece i sli¢cne izvore otvorenog plamena od

uredjaja.

m  USB priklju¢ak doseze maksimalnu jacinu struje od 500 mA.

m Uredjaj sa ovim simbolom spada u elektri¢ne aparate klase Il ili dvostruko izolovane
@ elektricne aparate. Koncipiran je tako da ne zahteva bezbednosno povezivanje sa

sistemom strujnog uzemljenja.

Radna okolina

m  Ne postavljajte uredjaj u skuceni prostor, poput polica za knjige ili slicno.

Ne koristite uredjaj u vlaznom i hladnom prostoru.Zastite uredjaj od pregrejavanja.
Ne izlazite uredjaj dirketnoj suncevoj svetloscu.

Ne koristite uredjaj u prasnjavoj okolini.

Ne drzite svece u blizini otvora na uredjaju da bi izbegli prodor zapaljivog materijala u
unutrasnjost uredjaja.

www.strong.tv 3
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WEEE Direktive

Ispravno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod u celoj Evropskoj
E Uniji ne sme odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom. Da biste sprecili narusavanje prirodne

okoline ili ljudskog zdravlja od nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno da

bi podrzali reciklazu prirodnih sirovina.Za odlaganje svog uredjaja koristite sisteme za vracanje i
priklupljanje koristenih uredjaja ili se obratite prodavcu kod koga ste uredjaj kupili.Ovaj uredjaj mozete
odneti i predati na reciklazu u objektima koji su za tu delatnost predvidjeni.

1.2 Skladistenje

Vas uredaj je proveren i pazljivo upakovan pre distribucije.Pri otvaranju ambalaze za pakovanje obratite
paznju da li je pakovanje kompletno.Kutiju ¢uvajte nedostupnu deci.Preporuc¢ujemo vam da ambalazu
za pakovanje sacuvate u garantnom roku da bi vas uredjaj u slucaju servisa u garantnom vremenu bio
optimalno sacuvan.

1.3 Pribor

1x Uputstvo za instalaciju

1x Mere predostroznosti/garancija

2x Daljinski upravljac*

2x AA baterije

2x AAA baterije

*Mozete koristiti oba daljinska ili samo jedan.

1.4 Postavljanje Televizora

Fig. 1
Postavite TV na ¢vrstu horizontalnu povrsinu, kao sto je sto.Sa svih strana ostavite 10 cm slobodnog

prostora zbog ventilacije. Da bi spreili bilo kakvu nezgodu ili nesigurnu situaciju, ne stavljajte nikakve
predmete na uredjaj. Ovaj uredaj se moze koristiti u tropskim i / ili umerenim klimatskim uslovima.

Prirucnik za korisnike,dostupan na nasoj web stranici www.strong.tv sadrZi sva uputstva za instalaciju i
upotrebu ovog TV uredjaja.Sledeci simboli su opisani.

UPOZORENJE: Oznacava upozorenje.
NAPOMENA: Oznacava sve ostale vazne ili korisne informacije.
MENU Predstavlja tipku na daljinskom upravljacu ili televizoru.

(Podebljana znakovi)
Ukazuju na tipku na daljinskom upravljacu

Move to Predstavlja stavku izbornika unutar prozora.
(Ukoseni Znakovi)

2.0INSTALACLJA
2.1 Standardni PIN kod

Pristup aplikacija LiveTV za podesavanje roditeljskog nadzora

4 www.strong.tv
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2.2 Prednja strana

NAPOMENA:

Fig.2
Graficki prikazi su simboli¢no predstavljeni.
1. Indikator ukljucenosti / senzor daljinskog upravljaca
2. Zvudnici
2.3 Zadnja strana
Fig. 3a

NAPOMENA:
1. AV
2. 4p
3. &/Menu
NAPOMENA:
32,43"
1. LAN

2. S/PDIF (opticki.)
3. MiniAVIN

4. ANTENNAIN
5. SATIN

6. HDMI 3

7. USB2.0
8. HEADPHONE

9. HDMI 2 (ARC)

10.dl

11. HDMI 1

www.strong.tv

Graficki prikazi su simoli¢no predstavljeni.

Kretanje gore/dole kroz listu kanala. U rezimu rada Menu-a, tasteri na uredjaju
imaju istu funkciju kao i tasteri A ¥ na daljinskom upravljacu i prilagodjeni
su kontroli Menu-a.

Pojacavanje/Smanjivanje jacine zvuka. U rezimu rada Menu-a, tasteri na
uredjaju imaju istu funkciju kao i tasteri € P> na daljinskom upravljacu i
prilagodjeni su kontroli Menu-a.

Ukljucivanje TV-a ili prebacivanje u stanje pripravnosti (Standby). Ako je TV
ukljucen, pritiskom na taster mozete izabrati izvor signala lzvor signala. U
nekim stavkama Menu-a, mozete se pritiskom na taster vratiti u prethodni
Menu. Ako pritisnite taster duze od 3 sekunde, na ekranu ce se pojaviti NAV
menu.

Graficki prikazi su simoli¢no predstavljeni.

Fig. 3b

Prikljucivanje na Internet Router da bi imali pristup Internetu ili aplikacijama.
Koristite RCA kabel da bi prikljucili vas TV sa kompatibilnim digitalnim
pojacalom ili pojacalom za kucni bioskop.

Prikljucak za 3,5 mm AV kabel koji se povezuje sa video kamerom ili drugim
sli¢nim uredjajima koji emituju analogni video signal.

Prikljucak koaksialnog kabla za prijem DVB-T/T2 signala.

Prikljucak koaksialnog kabla za prijem satelitskog signala.

Priklju¢ak HDMI ulaznog signala iz uredjaja poput DVD ili Blu-ray Player-a, ili
konzole za video igre.

2x USB 2.0 prikljucak.

Prikljucak za slusalice. Ako su slusalice priklju¢ene i odabrane kao izvor
reprodukcija tona, zvucnici TV-a su deaktivirani.

Priklju¢ak HDMI ulaznog signala iz uredjaja poput DVD ili Blu-ray Player-a,
konzole za video igre ili digitalnog audio pojacala koji podrzava ARC (Audio
return chanel (audio povratni kanal)) funkciju. Ovaj prikljucak salje ARC signal
da bi upotpunio audio vezu i podrzao punu Dolby Audio podrsku.

Ubacite Conditional Access Modul (CAM) koji je neophodan za dekodiranje
kodiranih kanala.

Priklju¢ak HDMI ulaznog signala iz uredjaja poput DVD ili Blu-ray Player-a, ili
konzole za video igre.
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42"

USB 2.0

LAN

SATIN
ANTENNA IN
S/PDIF (opticki.)

uhAhwN =

o

HDMI 2 (ARC)

7. HDMI1
8. d
9. MiniAVIN

10. HEADPHONE

NAPOMENA:

2x USB 2.0 prikljucak.

Prikljucivanje na Internet Router da bi imali pristup Internetu ili aplikacijama.
Prikljucak koaksialnog kabla za prijem satelitskog signala.

Priklju¢ak koaksialnog kabla za prijem DVB-T/T2 signala.

Koristite RCA kabel da bi prikljucili vas TV sa kompatibilnim digitalnim
pojacalom ili pojacalom za ku¢ni bioskop.

Prikljucak HDMI ulaznog signala iz uredjaja poput DVD ili Blu-ray Player-a,
konzole za video igre ili digitalnog audio pojacala koji podrzava ARC (Audio
return chanel (audio povratni kanal)) funkciju. Ovaj prikljucak salje ARC signal
da bi upotpunio audio vezu i podrzao punu Dolby Audio podrsku.
Priklju¢ak HDMI ulaznog signala iz uredjaja poput DVD ili Blu-ray Player-a, ili
konzole za video igre.

Ubacite Conditional Access Modul (CAM) koji je neophodan za dekodiranje
kodiranih kanala.

Prikljucak za 3,5 mm AV kabel koji se povezuje sa video kamerom ili drugim
sli¢nim uredjajima koji emituju analogni video signal.

Prikljucak za slusalice. Ako su slusalice prikljucene i odabrane kao izvor
reprodukcija tona, zvucnici TV-a su deaktivirani.

Ako se TV uredjaj iskljuci dok priklju¢ujete kabel na neki od prikljucaka,
ponovo ga ukljucite.

2.4 Daljinski upravljac¢

Ovaj TV model se isporucuje s 2 daljinska upravljaca.

Prvi je jednostavniji i moderniji. Ima minimalisticki dizajn, mali broj dugmada i dovoljno je dobar za
svakodnevnu upotrebu. Ovo je daljinski upravljac na infracrvene i radiofrekvencijske zrake. To znaci da
mozete da ga koristite kao uobicajen daljinski upravlja¢ na infracrvene zrake tako sto cete ga usmeriti
prema TV-u i, ako ste ga uparili preko Bluetooth veze, onda ¢ete modi kontrolisati vas TV bez direktnog
usmeravanja daljinskog upravljaca prema TV-u. Pogledajte Poglavlje 3 i ostala poglavlja za vise
informacija o uparivanju ovog daljinskog upravljaca sa vasim TV-om

|
A
v

ONOUL A WN =
i Auls

"

9.

D

1.
12. @ +/-

13. NETFLIX
14. YouTube
15,9

Fig. 4a
Pritisnite da bi ukljucili TV uredjaj ili ga prebacili u stanje pripravnosti.
Pritisnite da bi aktivirali ili deaktivirali zvuk sa zvu¢nika.
Pritisnite za ulazak u meni Smart.
Pritisnite za pristup postavkama TV-a.
Izbor ulaznog signala.
Kretanje kroz Menu postavki.
Potvrdite izbor.
Pritisnite za povratak na prethodni nivo Menu-a (u Menu rezimu rada). U
Menu-u: Povratak na prethodni menu
Prikazivanje opcija Menu-a postavki.
Ulazak u pocetni desktop.
Otvorite tastaturu.**
Podesavanje jacine zvuka goreili dole.
Aktiviranje NETFLIX aplikacije.*
Aktiviranje YouTube aplikacije.
Pritisnite za aktiviranje funkcije kontrole glasom.***

www.strong.tv
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* Clanarina nije uklju¢ena. Netflix je dostupan u odabranim drzavama. Za strimovanje Netflix sadrzaja
potrebno je kreirati nalog. Neophodan je sirokopojasni internet. Za detalje pogledajte www.netflix.com/
TermsOfUse.

w{] dugme za ukljucivanje tastature na ekranu, koja sadrzi dodatnu dugmad a koji nisu fizicki prisutni
na ovom daljinskom upravljacu, kao $to je 0~9, ZOOM, TELETEXT, GUIDE, SUBTITLE, INFO, EXIT,
LANG, LIST,CH +/CH-i DUGMAD U BOJI.

.:' (E) Try searching for “sci-fi movies” O B @& 628

Finish setting up your TV Details
Add a Google Account to make the most of your TV

@ O™

Apps

®@

YouTube

***Upravljanje glasom i neke druge funkcije su u funkciji samo kada je ovaj daljinski upravlja¢ uparen s
vasimm TV-om.
Fig. 4b

Drugi daljinski upravljac je dosta veliki i tradiocionalan. On ima samo infracrvenu funkciju i poseduje
kompletan spisak dugmadi za kontrolu vaseg TV-a.

1. O Pritisnite da bi ukljucili TV uredjaj ili ga prebacili u stanje pripravnosti.

2. K Pritisnite da bi aktivirali ili deaktivirali zvuk sa zvu¢nika.

3. 0~9 Direktno biranje kanala brojevima.

4. FAV Pritisnite da biste prikazali svoje izabrane omiljene kanale. Pritisnite A ¥

<« W za biranje vasih odabranih omiljenih kanala i pritisnite OK da bi potvrdili
izbor kanala kanala koji Zelite da gledate.

5. LIST Pritisnite da bi otvorili listu kanala.

6. W+/- Podesavanje jacine zvuka gore ili dole.

7. TV Prebacivanje na TV rezim rada.

8. SVART Pritisnite za ulazak u meni Smart.

9. P+/- Promena programa goreili dole.

0.9 Ulazak u pocetni desktop.

mn= Prikazivanje opcija Menu-a postavki.

12.AV4) Kretanje kroz Menu postavki.

13.0K Potvrdite izbor.

14, & Pritisnite za povratak na prethodni nivo Menu-a (u Menu rezimu rada). U
Menu-u: Povratak na prethodni menu

15. 81 Izbor ulaznog signala.

16. EXIT Izlazak iz aktuelnog nivoa Menu-a postavki.

17.ZOOM-/ZOOM+ Promena dimenzije slike.

18.8 Pritisnite za pristup postavkama TV-a.

19.INFO Prikaz informacija o trenutnom izvoru.

20. EPG Pritisnite za prikazivanje informacija o trenutnom EPG-u u DTV modu.

21.DLang/AD  Izaberite audio jezik.

www.strong.tv 7
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22.USB Ulazak u USB multimedijalni Menu.

23.SUBT Prikazivanje / skrivanje podnaslova u DTV reZimu rada.

24, TEXT Pritisnite za ulaz ili izlaz iz postavki teleteksta.

25. BOJATIPKE Pritisnite za brzi izbor funkcija u TV ili DTV rezimu rada.

26. Pritisnite taster za upravljanje multimedijalnim sadrzajem-unazad.
27.» Pritisnite taster za pokrenuli reprodukciju.

28.11 Pritisnite taster da bi pauzirali.

29. M Pritisnite taster za upravljanje multimedijalnim sadrzajem-napred
30. ¢ Pritisnite taster za reprodukciju prethodne datoteke.

3.0 Pritisnite taster da bi zaustavili reprodukciju.

32.m1 Pritisnite taster da bi reprodukovali slede¢u datoteku.

33.@ Bez funkcije.

34. NETFLIX Aktiviranje NETFLIX aplikacije.*

35. YouTube Aktiviranje YouTube aplikacije.

2.5 Postavljanje baterija

Fig.5
Stavite 2x AA baterije u odeljak za baterije u najmanjem daljinskom upravljacu; i 2x AA u odeljak
za baterije u vecem daljinskom upravljacu. Obratite paznju na oznake polariteta unutar kucista pri
postavljanju baterija.

NAPOMENA: llustracije predstavljaju samo primer.Pravi izgled predmeta se moze
razlikovati.

1. Povucite poklopac paralelno s kucistem.
2. Stavite 2x AA ili 2x AAA baterije u odeljak i proverite ta¢nost polariteta.
3. Zatvorite poklopac vracajuci ga horizontalno.

Mere opreza kod upotrebe baterija
Nepravilno koris¢enje prouzrokuje ostecenje baterija. PaZljivo proucite sledece preporuke.

1. Obratite paznju na polaritet baterija kako bi se izbegao kratak spoj.

2. Na efikasnost rada daljinskog upravljaca utice pad napona baterija. U tom slucaju stare baterije
trebate zameniti novim. Izvadite baterije iz daljinskog upravljac¢a ako ne nameravate duze
vreme da ga koristite.

3. Ne upotrebljavajte u daljinskom upravljacu razlicite vrste baterija (na primer manganske i
alkalne baterije).

4. Ne bacajte baterije u vatru, nemojte ih dopunjavati i pokusavati da ih raskomadate.

5. Odlozite ispraznjene bateirije u otpad, pridrzavajuci se relevantnih propisa o zastiti okoline.

2.6 Koris¢enje daljinskog upravljaca

m  Koristite daljinski upravlja¢ usmeravajuci ga prema senzoru na TV-u. Predmeti koji se nalaze izmedju
daljinskog upravljaca i senzora na TV-u onemugucavaju nesmetani rad daljinskog upravljaca.

m  Neizazivajte nasilne vibracije daljinskog upravljaca. Ne prskajte daljinski upravljac te¢nostima.
Ne koristite daljinski upravljac¢ u prostorijama sa velikom vlaznos¢u vazduha.

m  Neizlazite daljinski upravljac direktnom dejstvu sunceve svetlosti jer toplota moze izazvati
deformaciju kucista.

m  Ako je senzor daljinskog upravljac¢a na TV-u direktno izlozen suncevom ili nekom drugom
jakom osvetljenju, daljinski upravlja¢ nece propisno funkcionisati. U tom slu¢aju promenite
poziciju televizora ,smanjite osvetlenje ili pribliZite daljinski upravlja¢ senzoru na televizoru.

* da bi potvrdili vas izbor pritisnite OK ili B> taster.
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NAPOMENA: Ovaj TV opremljen je s dva daljinska upravljaca. Mozete koristiti oba
daljinska ili samo jedan.

3.0 PRVA INSTALACIJA

Nakon sto ste pravilno sproveli sva prikljucivanja, ukljucite vas TV.

Molimo vas pratite postupak inicijalne instalacije (FTI) na vasem ekranu i zavrsite instaliranje. To ¢e
potrajati nekoliko minuta.

NAPOMENA: Ako planirate da koristite maniji daljinski upravljac za kontrolu TV-a,
onda preporucujemo da ga uparite s vasim TV-om. Time ¢ete omoguciti
korisc¢enje dodatnih funkcija. Postupak prvog postavljanja pocinje s
ekranom za uparivanje. U tu svrhu sledite jednostavna uputstva na ekranu.
Ako ste promasili ovaj ekran, onda postoji mogucnost kasnije uparivanja
u poglavlju menija Podesavanje ili pritiskom na taster ®* na daljinskom
upravljacu prilikom njegova prve upotrebe.

<Im >B

Please press OK and HOME at the same time Remaining 8s

©+©

Instaliranje TV kanala

Izaberite TV okruzenje kao Home ili Shop/Shop with demo da biste definisali mesto instaliranja i koris¢enja
TV-a.

. Home
Environment
Please choose your Environment Shop

Shop with demo

www.strong.tv 9
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Izaberite vasu zemlju i potvrdite vas odabir sa OK.

ALBANIA
Where are you?

We will provide you with the local time, ANDORRA
climate and more information

AUSTRIA
Country/Region BELARUS

BELGIUM

Nako potvrdivanja Uslova koris¢enja i obavestenja mozete poceti s instaliranjem kanala.
Izaberite Zeljeni rezim tjunera Antenna/Cable ili Satellite.
Skeniranje je moguce preskociti i kasnije izvrsiti. U tom slucaju izaberite Skip.

Channel installation
Tuner mode Type
Antenna Digital ¥
Cable
Satellite
Scan Skip
(XXX >Y)

Da biste instalirali kanale za zemaljsko ili kablovsko emitovanje, odaberite Antenna or Cable i odaberite
Zeljeni tip kanala Digital, Analogue ili All.

10 www.strong.tv
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Channel installation

Tuner mode Type

Antenna ¥ Digital ¥
Analogue

All

Scan Skip

Zatim predite na Scan i pocnite skeniranje. Sistem e skenirati za kanale i sacuvati ih u spisku s kanalima.

Da biste instalirali kanale sa satelitskog emitovanja, odaberite Satellite i izvrsite potrebna podesavanja u
skladu sa vasom stvarnom konfiguracijom satelitskog sistema.

q .
[T Satellite Tune
Satellite Transponder Hispasat 30W-5/30W-6
[ 01 Ku_Hispasat 30W-5/30W-6 30.0W I 00110730 H27500 LNB Type 09750/10600
[ 02Ku_Intelsat 901 27.5W O 00210770 H30000 ;’;::WEF :““’
z uto
[0 03 Ku_Eutelsat 7 West A 7.0W [ 00310890V 27500 Unicable off
O 04Ku_Eutelsat 5 West A/B 5.0W O 00410917V 7500 IF Freq 11210
O 05Ku_Amos 3/7 4.0W O 00510922V 1667 SatPosition SatA
Toneburst None
[0 06 Ku_ABS 3A3.0W I 00610930 H 30000 DISEQCT.0 None
[ 07 Ku_Intelsat 10-02 0.8W [ 007 11262V 30000 DISEQC1.1 None
[0 08Ku_Astra4A 4.8F [ 008 11302 H30000
[ 09 Ku_Eutelsat 78/7C 7.0E O 00911330H9140
Signal Level 0
Signal Quality 0
[ Delete [ Edit 1 Add [] Scan

Izaberite satelit koji Zelite da konfigurisete i u krajnjoj desnoj koloni podesite pravilan DiSEqC port za
njega.

Ako zelite da skenirate samo specifican(ne) transponder(e) onda ih stiklirajte u kolonama u sredini. Ako
zelite da skenirate sve transpondere za satelit, onda stiklirajte satelit u krajnoj levoj koloni.

Ponovite ovo za ostale satelite ako su prisutni u vasem sistemu.
Pritisnite dugme BLUE za skeniranje. Sistem ce skenirati za kanale i sacuvati ih u spisku s kanalima.
Da biste zavrsili instaliranje pratite instrukcije na ekranu.

Za skeniranje vise kanala ili za instaliranje kanala drugih TV sistema, posle zavrsetka procesa instaliranja
izaberite opciju Another Mode ili Next za zavrsetak instalacije kanala.

www.strong.tv 1
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Channel installation

Antenna  Digital 0 Channels Another mode Next

Pogledajte poglavlje 5.1 za vise informacija o instaliranju TV kanala.
Cestitamo! Uspe$no ste zavrsili prvo postavljanje na vasem TV-u.

4.0 POCETNI EKRAN

Pocetni ekran je glavni ekran ovog modela TV-a.
Podeljen je na nekoliko zona i linija i sadrZi

m  Red za pretragu sa moguénoscu unosa teksta radi pretrazivanja informacija ili sadrzaja

povezanih s ovim tekstom;

m  Ugao za obavestenja koji pruza informacije o sistemskim obavestenjima i porukama. Takode
pruza brz pristup TV ulazima, konekcijama, podesavanjima i prikazuje trenutno sistemsko

vreme.

m Linija aplikacija Apps, koja sadrzi listu najcesce koriscenih aplikacija, ukljucujuci aplikaciju Live TV
i druge, i ikonu Apps - za pristup kompletnoj listi aplikacija, instaliranih u sistemu, i u prodavnici

aplikacija za pristup drugim novim aplikacijama;

m Jos nekoliko redova, koji se nazivaju i Channels, koji prikazuju detaljan sadrzaj, specifi¢an za
svaku aplikaciju. Moguce je prilagoditi ovaj prostor. Koristite Customize channels da napravite
promene. Uzmite u obzir da linija S-Channel sadrZi spisak preporucenih a ne instaliranih kanala

u vasoj TV aplikaciji.

.:' (E5) Try searching for “sci-fi movies” @ P W 628

(533) I I | I

Apps

@

YouTube

Customize channels

12
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Da biste pristupili po¢etnom ekranu i izasli iz bilo koje aktivne aplikacije pritisnite dugme QI na
daljinskom upravljacu (RCU).

Koristite 4 P> i A 'V za kretanje i OK za ulazak u opciju ili aplikaciju.

4.1 Ulazi
TV ima takve moguce ulaze ili izvore: ATV, ANTENNA, CABLE ili SATELLITE za doti¢ni uzivo pregled TV
instaliranih kanala ili HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 i AV za izbor veze od eksternih uredaja.

Da biste pristupili ovoj opciji, odaberite stavku Inputs na poc¢etnom ekranu ili pritisnite taster INPUT na
daljinskom upravljacu.

Izaberite izvore ulaza uredaja koji su prikljuceni na TV preko razli¢itih ulaza ili portova.

ATV

: s ies” 3 6:28
ANTENNA Try searching for “sci-fi movies 0O e

CABLE

Wi-Fi is not connected Details  Dismiss

This device is not currently connected to a Wi-Fi network

SATELLITE

HDMIT >

ol J I L]

HDMI3 >

AV

Google Play Movig]

4.2 Mrezai internet
Veza sa Internetom omogucava instaliranje i koris¢enje internet aplikacija (tj. Youtube, Netflix itd.) |
uzivanje u drugim prednostima pametnog TV-a.

Pristup delu za mreznu i internetsku vezu vrsi se kroz poglavlje Network & internet menija Settings ili
putem table za brzi pristup na poc¢etnom ekranu.

Network & internet

.:' Search movies, TV, and more Wi-Fi .

Other options
Wi-Fiis not connected Scanner always avalible *

This device is not currently connected to a Wi-Fi netw Let Google’s location service and

other apps scan for networks,
even when Wi-Fiis off

Wow
wake on wireless network

o
Al
Pps wake on LAN

Ethernet
Not connected

YouTube

Proxy settings

Vas$ TV se moze povezati na vasu ku¢nu mrezu na dva nacina:

www.strong.tv 13
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m  Zi¢no, koristeci RJ-45 (LAN) konektor na zadnjom panelu.
m  Bezi¢no, koristeci internu bezi¢nu mrezu i ku¢nu bezi¢nu mrezu.

NAPOMENA: Da biste pristupili internetu, morate se pretplatiti na Sirokopojasnu mrezu
velike brzine internet usluga kod svog provajdera internet usluga.

NAPOMENA: Uputstva u nastavku su samo uobicajeni nacini za povezivanje vaseg TV na
zi¢nu ili bezi¢nu mrezu. Nacin povezivanja moze se razlikovati u zavisnosti
od vase stvarne mrezne konfiguracije. Ako imate bilo koja pitanja o vasoj
kucnoj mrezi, molimo vas obratite se vasem provajderu internet usluga.

Povezivanje na zi¢nu mrezu

| |jpooonjne]
i Router '
?_.. B
Modem
Internet
L ==
Ethernet fs =
Porton the V4 Y
back panel TV Set

Da biste se povezali na zicnu mrezu

1. Uverite se daimate:

Eternet kabl dovoljno dug da dosegne do vas TV

Ruter ili modem sa dostupnim eternet portom

Brzu internet vezu

Povezite svoj eternet kabl na ruter i na Ethernet port na zadnjoj strani televizora.
Koristite Ethernet deo menija za konfigurisanje veze (ako je potrebno).

wNoE E R
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Povezivanje na bezi¢nu mrezu

—_——
00 0000 o

Modem
=

TV Set

Built-in wireless
connection

Da biste se povezali na bezi¢nu mrezu:

1.

2.

3.

Uverite se da imate:

Ruter koji emituje 2,4 GHz bezi¢ni signal

Brzu internet vezu

Izaberite svoju Wi-Fi mrezu sa liste Available networks i unesite lozinku za vezu.
Koristite druge opcije menija za konfigurisanje veze (ako je potrebno).

Pogledajte poglavlje 6 da biste procitali vise o pametnim funkcijama vaseg televizora.

5.0 KORISCENJETV UZIVO

Izaberite Live TV aplikaciju sa pocentog ekrana ili TV or Channels sa menija ulaza da gledate uzivo TV
kanale. Pritisnite OK za pokretanje ove aplikacije.

Ova aplikacija vam omogucava pristup TV programu uzivo za gledanje i uzivanje u omiljenim TV i radio
programima iz TV izvora (antena/antena, kablovski ili nekoliko satelita) po vasem izboru.

U slucaju da ste preskodili instalaciju DTV-a tokom inicijalnog instaliranja i prvi put usli u aplikaciju,
aplikacija ¢e preporuciti skeniranje i instaliranje kanala.

NAPOMENA: Imajte na umu da nema nista za gledanje ako nijedan kanal nije skeniran i

instaliran.

5.1 Instaliranje kanala

Postoji dva nacina za instaliranje kanala.

1. nacin - preko TV opcija iz poglavlja Channels pomoc¢u dugme OK

Pritisnite OK za prelazak u poglavlje Channels.

Izaberite CH+ ikonu za dodavanje novih kanala.
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Channels

e

R New Channels Available
Program Guige

TV options

Izaberite izvor za instaliranje kanala.

Set up your sources

Live channels combines the experience of traditional TV
channels with streaming channels provided by apps.

Get started by setting up the channel sources already
installed. Or browse Google Play Store for more apps
that offer live channels.

New
ATV
New
CABLE

New

SATELLITE

New

Sources

ANTENNA

54 channels

ReZim ATV obezbeduje pristup konfigurisanju analognih kanala. MoZete zapoceti Analogue Auto Tuning,
uraditi ru¢no tjuniranje i definisati neke parametre za teletekst

Izaberite Antenna ili Cable za skeniranje digitalnih vazdusnih ili kablovskih TV kanala.

¥ Digital Antenna Tuning

Country/Region

Auto Tune

Manual Tune

LCN

Automatic Channel Update
Update Tune

UKRAINE

Total Scanned: 0

Off
On
Off

16
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[ Digital Cable Tuning

Country/Region UKRAINE

Auto Tune Total Scanned: 0
Manual Tune
LCN off

T Digital Setup

Number of services found: 0
Frequency (MHz): 205.500

Searching...

Izaberite Satellite za skeniranje digitalnih satelitskih TV kanala.

[ Digital Satellite Tuning

Country/Region UKRAINE

Satellite Tune

Izaberite satelit koji Zelite da konfigurisete i u krajnjoj desnoj koloni podesite pravilan DiSEqC port za
njega.

Ako zelite da skenirate samo neki(e) specifi¢an(ne) transponder(e) onda ih stiklirajte u kolonama u
sredini. Ako Zelite da skenirate sve transpondere za satelit, onda stiklirajte satelit u krajnoj levoj koloni.
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Ponovite ovo za ostale satelite ako su prisutni u vasem sistemu.

Pritisnite dugme BLUE za skeniranje.

T Satellite Tune

[ Delete

[ Edit

[ Add

[] Scan

Satellite Transponder Astra4A
[ 01Ku_Hispasat 30W-5/30W-6 30.0W [0 00411305V 30000 LNB Type 09750/10600
P yPY
[ 02Ku_lntelsat 901 27.5W O 00511345 H30000 LNB Power Auto
[ 03 Ku_Eutelsat 7 West A7.0W O 00611345V 30000 22KHz Auto
03 Ku_Eutelsat lest A 7. Unicable Off
[ 04 Ku_Eutelsat 5 West A/B 5.0W O 00711385V 30000 IF Freq 11210
O 05Ku_Amos 3/7 4.0W 00 00811385V 30000 SatPosition SatA
Toneburst None
[ 06 Ku_ABS 3A 3.0W O 009 11727 H27500 DiSEaC! 0 N8BT
[ 07 Ku_Intelsat 10-02 0.8W O 01011747V 27500 DISEGC11 None
§ 08Ku_Astra 4A 4.8E [ 01111747V 30000
[ 09 Ku_Eutelsat 7B/7C 7.0E ™ 01211766 H 27500
Signal Level 100
Signal Quality 100
[] Delete [ Edit 1 Add [] Scan
Da biste zavrsili instaliranje pratite instrukcije na ekranu.
- .
) Satellite Tune
Satellite Transponder Astra 4A
[ 01 Ku_Hispasat 30W-5/30W-6 30.0W [ 00411305V 30000 LNB Type 09750/10600
P ypY
O 02Ku_Int Auto
Channel Search Network Auto
O 03 Ku_Ey off
O oaky g ScanMode Default L
O osku_Af Channel Type Blind Scan SatA
None
[ 06 Ku_AH LNB1
O 07 Ku_Int Enter None
© 08 Ku_A
O 09Ku_EY
Signal Level 0
Signal Quality 0

Sistem ce skenirati za kanale i sacuvati ih u spisku s kanalima.

Y satellite Tune

Satellite Index: Ku_Astra 4A 4.8E

Programmes found: 16
Frequency (MHz): 11265

Searching...

18
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Posle zavrsetka instaliranja novih kanala, potvrdite zavrsetak stavkom Done na ekranu Konfiguracija
izvora.

2. nacin - kroz TV meni iz poglavlja Scan Channels

Pritisnite MENU_IMG 3 lines i onda dugme P> da biste dosli do poglavlja Scan Channels.

Ulazite u ista poglavlja skeniranja, kao to je opisano iznad, u skladu s odabranim i koris¢enjem tipa TV
sistemaiili TV izvora.

Display & sound v

Info Scan Channels

Picture Adjustments Primary Preferred Language
4 Secondary Preferred Language

Channel Organizer

NAPOMENA: Kada po prvi put uzete u aplikaciji Live TV nakon instaliranje kanala, od
vas Ce se traziti za potvrdite funkcionalnost vaseg daljinskog upravljaca
pritiskom na jedan od dugmadi.

Live TV

3ot

<>

Press OK key to access the TV

5.2 Gledanje TV kanala

Kada je instalacija zavrsena, mozete koristiti televizor za gledanje instaliranih TV programa.
Neke korisne funkcije za udobno gledanje.

Menjanje kanala
Za promenu kanala moguci su slededi nacini:
m  Direktnim pristupom pomoc¢u dugmadi 0~9.
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m  Pomocu dugmadi A V ili P+/P-.

m  Pomocu spiska kanala koriste¢i dugmad LIST i A V. Koristite dugmad P+/P- u spsiku za
kretanje kroz spiska jedne stranice navide ili nanize, koristite tastere < P> za prebacivanje
izmedu razliciti tipova spiska kanala, kao Sto je TV kanal, radio kanal, sifrovan kanal i drugi,
ukljucujuci spisak omiljenih kanala.

Info baner

Tokom gledanja televizije mozete pritisnuti dugme INFO da biste dobili informacije o trenutnom i
slede¢em programu i dogadaju u emitovanju*.

*Informacije o dogadaju prikazuju se kada su dostupne. Dostupnost zavisi od emitovanja.

5.3 Elektronski vodi¢ kroz programe (EPG)

EPG je skracenica od Digital Electronic Program Guide. Elektronski programski vodic je obezbeden od
strane emitera programa i nudi informacije o emitovanim programima Ovoj funkciji moZete pristupiti u
digitalnom rezimu rada pritiskom na EPG na daljinskom upravljacu ili preko TV opcija pomo¢u dugme
OK u poglavlju Channels. Izaberite ikonu Program Guide za ulazak u EPG.

Koristite A ¥ za odabir kanala i € P> da biste videli detaljne informacije o programu.
Pritisnite €<= za prekid i povratak u rezimima gledanja.
Pritisnite dugmad u BOJI da biste izvrsili potrebne radnje:

CRVENO predi na prethodni dan EPG-a
ZELENO predi na slededi dan EPG-a
NAPOMENA: Vertikalna linija u vremenskoj traci prikazuje trenutno vreme. Odabrani

program ima traku napretka u razli¢itim bojama, koja pokazuje koliko je
vreme proslo od pocetka programa.

5.4 TV meni

Mozete da koristite meni aplikacije Live TV da biste uneli promene u gledanje kanala i postavili druge
opcije.
Aplikacija poseduje nekoliko razli¢itih grana za pristupanje TV opcijama i podesavanjima:

= pomocu dugme OK;

®  pomocu dugme —;
m  pomocu dugme S,
TV opcije, dostupne pomocu dugme OK
Postoje 2 nivoa Channels (podrazumevano) i TV options. Ovaj meni je organizovan kao linije s ikonama.

- 1.nivo TV opcija

Ovaj nivo se naziva Channels i omogucava pristup nekim informacijama i parametrima emitovanja.

Ovaj meni sadrzi stavke: Program Guide, CH+ (New Channels Available).

Program Guide daje pristup EPG. Pogledajte poglavlje 5.3 za vise informacija o tome kako da ga koristite.

P+ (New Channels Available) alatka omogucava da brzo dodate/instalirate novi kanal na listi kanala.
Pogledajte poglavlje 5.1 za vise informacija o tome kako ga koristiti.
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©

Program Guige

New Channels Available

TV options

-2.nivo TV opcija

Channels

TV options

Subtitle language
Off

1Tt

Add favorite

&

Audio language
Ukrainian (stereo)

©

Channel options

o

STRONG

TV options sadrzi stavke: Subtitle language, Add favorite, Audio Language i Channel options.

Opcije za Subtitle language su:

n Off

m  Basic

m  Hearing Impaired
Add favorite omogucava dodavanije ili uklanjanje trenutnog kanala na/sa 1 ili vise spiskova omiljenih
kanala. Ako je odabrani kanal uklju¢en u jedan od spiskova omiljenih kanala, onda ¢e traka za informacije
prikazati simbol srca u CRVENOJ boji u gornjem desnom uglu.

Opcije za Audio language su: Audio Language za izbor stvarnog audio jezika i Audio Description (ako je
dostupno od strane emitera).

Channel Options definisu dodant opcije za organizovanje i kontrolu pregleda kanala.
Dostupne opcije i parametri:

Hide Channels oznaceni kanali su vidljivi. Za skrivanje kanala u spiskovima kanala i za funkciju

“zapping” jednostavno destiklirajte. Uzmite u obzir da kanal ostaje dostupan
preko direktnog pristupa pomoc¢u dugmadi 0~9;
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Parental controls kada je ovaj parametar UKLJUCEN, onda postoji mogu¢nost definisanja
ogranicenja za pristup specifi¢nim izvorima i kanalima. Ovde takode mozete
promeniti trenutni PIN u novi;

Common Interface daje pristup Cl prorezu i meniju CAM kartice, koja je utaknuta u prorezu.

Signal Condition za prikaz detaljnih informacija o trenutnom kanalu, kao sto su nivo i kvalitet
signala, frekvencija, ID usluge itd.

Version prikazuje trenutnu verziju firmvera

TV meni, dostupan pomoc¢u dugme —

Pritiskom na dugme —= pristupate TV meniju.

Meni ima 2 kolone Display & Sound (podrazumevano) i TV. Ovaj meni je organizovan kao spiskovi s
ikonama.

Ovde mozete menjati parametre ekrana i zvuka za najugodnije gledanje i takode mozete skenirati za
nove kanale i organizovane kanale.

- Prikaz i zvuk

Ovaj meni daje pristup parametrima ekrana i zvuka TV-a.

Ovaj meni sadrzi stavke: Info, Picture Adjustments, Screen, Sound adjustments, Speakers i HDMI Settings.
Info pozivanije iste trake s informacijama pomoc¢u dugme INFO. Za vise detalja pogledajte poglavlje 5.2)
Picture adjustment ima 2 podmenija:

m  Picture Mode

m  Advanced Settings
Picture Mode predlaze takve opcije za kvalitet pokretnih slika: Standard (kao podrazumevano i Dynamic,
Movie, Sport, Personal. |Izaberite najprihvatljiviji za vas kvalitet slike.
Koristite funkciju Advanced Settings za podesavanje parametra slika kao $to su podesavanja Brightness,
Color i Clarity.
Screen (Mode) predlaze opcije za format prikaza:

m Zoom1,4:3,16:9

m Zoom2
Mala ikona ekrana na desnoj strani vam prikazuje kako svaka stavka menja ekran.
Ovaj podmeni takode je dostupan pritiskom na dugme ZOOM na daljinskom upravljacu.
Sound adjustment ima ovakve podmenije:

m Sound Mode

m  Surround

m  Advanced Settings
Sound Mode predlaze takve opcije za kvalitet zvuka: Standard (kao podrazumevano i Sports, Movie, Music,
vesti. |zaberite najprihvatljiviji za vas kvalitet zvuka.
Surround se koristi za ukljucivanje ili iskljucivanje (podrazumevano ambijentalnog zvuka iz audio izvora
sa 5.1-kanalom.

Koristite funkciju Advanced Settings za podesavanje parametra zvuka kao $to su podesavanja Volume
Settings i Sound Mode Related.

Opcija menija HDMI Settings vam daje pristup kontrolnim podesavanjima za HDMI CEC - za koris¢enje
jednog vaseg daljinskog upravljaca koji obezbeduje ograni¢enu kontrolu nad vasim TV-om i drugog koji
je povezan s TV_om preko HDMI uredaja.
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-TV

Ovaj menij vam daje pristup podmenijima za skeniranje novih kanala i njihovo organizovanje na
najkorisniji nacin.

Ovaj meni sadrzi stavke:

m  Scan Channels
m  Primary Preferred Language
m  Secondary Preferred Language
m  Channel Organizer
Pogledajte Poglavlje 5.1 za informacije kako da skenirate i instalirate nove kanale.

Ovde takoze moZzete odabrati Zeljeni primarni i sekundarni audio jezik za kanale. Ako je bilo koja opcija
dostupna od strane emitera, onda ¢e TV uzeti u obzir vase preferencijale.

Channel organizer daje mogucnost menjanje spiska kanala kao $to je Hide, Swap, Edit, Insert, Delete, Move i
Clear all za odabrano pomocu OK.

NAPOMENA: Uzmite u obzir da cete koris¢enjem opcije Clear all ukloniti sve sacuvane
kanale iz vaSeg TV-a.

Meni TV podesavanja, dostupan pomoc¢u dugme ey
Ovo je meni TV sistema, koji je organizovan u koloni na desnoj strani ekrana.

On je dostupan iz bilo koje aplikacije pritiskom na dugme S na daljinskom upravljacu.

TV Settings

v

CF Antenna
External Inputs

[=d Picture & Display

% Sound
Bl Smart Zone
& System
B HBBTV

SadrZaj menija TV podesavanja:

Antenna (ili Satellite, ili Cable) daje pristup meniju za instaliranje kanala ili odabranom tipu TV-a,
kada je TV aplikacija aktivna.

External Inputs za neke konfiguracije za eksterne ulaze, kao sto je HDM|, itd.

Picture & Display definise rezim displeja i slike, i ru¢no podesavanje parametra slike kao sto je
osvetljaj, kontrast, boja, jasnoca, itd. (iste opcije kao kod TV menija, opisane
iznad)

Sound definise rezim zvuka sistema i ru¢no podesava zvuk, postavljanje TV-a
(montaza na zidu ili radnom stolu) i digitalni audio izlaz (PCM ili DD+).

Smart Zone prikazuje neke dodatne pametne opcije. Pogledajte poglavlje 6 za vise
detalja.
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System poziva opcije podesavanije sistema, kao sto je Language, Environment, Power,
Sleep Timer, Smart TV Manual, itd.
HBBTV za podesavanje HBB TV podrske.

6.0 MOGUCNOSTI PAMETNOG TV-A

Vas model TV-a je pametan. To znaci da pored gledanja normalne TV uzivo pruza i neke dodatne
funkcije, Sto vam omogucava da ga koristite na fleksibilniji i $iri nacin, da odaberete druge izvore video
sadrzaja, kao $to su YouTube, Netflix itd., za instaliranje razlicitih aplikacija da prosirite funkcionalnost
svog televizora.

NAPOMENA: Koris¢enje pametne funkcije vaseg TV-a zahteva internet vezu i, u vecini
slucajeva, koris¢enje vaseg Google naloga. Pogledajte poglavlje 3 i
poglavlje 7 za informacije o tome kako da podesite internet vezu i udete na
Google nalog.

Koris¢enje Google naloga daje pristup aplikacijama i igrama, trzistu filmova i muzike u Google Play
prodavnici. Ovde mozete potraziti, izabrati i instalirati neke pomoéne usluzne programe ili igre, aplikacije
ili IPTV sadrzaje za gledanje striming videa i muzickog sadrzaja, drugi multimedijalni plejer, primati
stvarne vremenske informacije i drugo.

Cesto aplikacija zahteva registraciju i koris¢enje jedinstvenog naloga za pristup njihovim uslugama.
Imajte na umu da sve usluge nisu besplatne i zahtevaju pretplatu. Molimo vas da te podatke drzite u
privatnosti.

Pomocu dugme SMART na daljinskom upravljacu TV prikazuje neke dodatne pametne opcije:

Enjoy Music za iskljucivanje TV ekrana tokom reprodukcije muzike;

FastCast za koris¢enje TV-a kao veliki ekran za vas pametni telefon;

Sleep Timer za podesavanje tajmera za spavanje vaseg TV-a (ako se ne pritisne nijedno
dugme daljinskog upravljaca tokom perioda vremena);

World Clock zaprikaz ¢asovnika s trenutnim vremenom na TV ekranu;

Night Mode. za ukljucivanje ili iskljucivanje no¢nog rezima rada vaseg TV-a.

@ ® @& @ &

Enjoy Music FastCast Sleep Timer  World Clock  Night Mode
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7.0 PODESAVANJA SISTEMA

Pristup svim podesavanjima na vasem TV-u obezbedeno iz poglavlja Settings menija preko table za brzi
pristup na pocetnom ekranu ili iz menija aplikacije Live TV.

7.1 Podesavanje glavhog menija

Settings
Suggestions

Finish setting up your TV X
G Add a Google Account to mute

the most of your TV

General Settings
' Network & internet
StrongGuest

48 Accounts &sign-in
® No accounts

L L1
HHEES

Device Preferences

=) D

Remotes & accessories

Glavne funkcije podesavanja, poput mrezne konekcije, nalozi, aplikacija i drugo, su dostupne na prvom
ekranu menija za podesavanje.

Ovde ¢ete dobiti predloge sistema, upravljati vasim nalozima (Accounts & sign-in) i vasim aplikacijama
(Apps).
Za veze Network & internet pogledajte Poglavlje 4.2

U poglavlju Remotes & accessories mozete dodati TV-u i upravljati dodatnom opremom, poput uredaja
daljinskog upravljaca, Bluetooth-a, slusalice itd.

7.2 Meni zeljene postavke uredaja
Da biste pristupili svim opcijama upravljanja uredaja, kao Date & time, Language, Picture, Sound itd.,
izaberite poglavlje Device Preferences u ovom meniju.

Pritisnite MENU za prikaz glavnog menija. Pritisnite A ¥ da biste izabrali Device Preferences u glavhom
meniju, zatim pritisnite OK za ulazak u podmeni.

Sadrzaj podmenija:

About pruza informacije o modelu i ime vaseg uredaja, neke druge korisne
informacije i takode daje pristup alatu za ponovno pokretanje ili azuriranje
sistema

Date & Time definiSe nacin podesavanja lokalnog datuma i vremena, podesava format
ovih informacija, biranje lokalne vremenske zone.

Language prikazuje spisak razlicitih jezika da biste postavili jezik menija za svoj TV.
Koristite A 'V da biste izabrali Zeljeni jezik i pritisnite OK za potvrdu.

Keyboard postavlja graficke parametre tastature na ekranu.

Sound definise rezim zvuka sistema i ru¢no podesava zvucne parametre poput zvuk

sistema, balans, izjednacivanje, automatska kontrola zvuka itd.

Storage informacije o unutrasnjim i povezanim uredajima za skladistenje
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Home screen prilagodava izgled pocetnog ekrana.

Druge opcije su dostupne u ovom meniju: Google Assistant, Chromecast built-in, Screen saver, Location,
Usage & diagnostics, Accessibility

Reboot za restartovanje vaseg TV-a.

8.0 MULTIMEDUA
8.1 Podsetnik kada koristite USB uredaje za skladistenje

1. Neki USB uredaji za skladistenje mozda nece biti kompatibilni za nesmetan rad sa ovim
televizorom.

2. Napravite rezervnu kopiju svih podataka na USB uredaju za skladistenje u slucaju da se podaci
izgube usled neocekivane nezgode. STRONG ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitke
zloupotrebom ili neispravnoscu. Rezervno kopiranje podataka je odgovornost potrosaca.

3. Zavelike veli¢ine datoteka, brzina ucitavanja moze biti malo sporija.

4. Brzina prepoznavanja USB memorijskog uredaja moze zavisiti od svakog uredaja.

5. Prilikom povezivanja ili odvajanja USB memorijskog uredaja, uverite se da televizor nije u USB
rezimu, u suprotnom USB memorijski uredaj ili datoteke smestene u njemu mogu biti ostecene.

6. Koristite samo USB uredaj za skladistenje koji je formatiran u sistemu datoteka FAT16, FAT32,
NTFS (samo za reprodukciju) koji se isporucuje sa operativnim sistemom Windows. U slucaju
da je uredaj za skladistenje formatiran kao drugi usluzni program koji Windows ne podrzava,
mozda nece biti prepoznat.

7. Kada koristite USB hard disk, koji se ne napaja nezavisno, uverite se da njegova snaga ne prelazi
500 mA. U suprotnom, TV sistem Ce se prebaciti u rezim pripravnosti i morate izvuci USB hard
disk i ponovo pokrenuti TV sistem.

8. Prikazace se poruka ,Nepodrzana datoteka” ako format datoteke nije podrzan ili je datoteka
ostecena.

9. Za obradu velike slike FHD-a potrebno je duze vreme, $to nije prouzrokovano televizorom.
Budite strpljivi.

10. Ovaj TV mozda nece podrzavati neke multimedijalne datoteke promenjene i nadogradene kako
napreduju promene formata kodiranja ili drugi tehnicki aspekti.

8.2 Multimedijalni plejer

Za reprodukciju medijskih datoteka poput pregleda video snimaka i filmova, reprodukciju muzike,
prikazivanja fotografija i slika i ¢itanja tekstualnih datoteka sa USB uredaja za skladistenje preporucuje
se kori$c¢enje ugradenog multimedijalnog uredaja (takode prikazano na ikoni poput Pametni plejer).
Dostupan je sa liste instaliranih aplikacija.
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( > Get more apps ) (m Get more games)
Apps
Smart
player

Pomocu Pametni plejer mozete da reprodukujete video, audio, slike ili tekstualne datoteke podrzanih
formata sa USB uredaja za skladistenje na TV ekranu.

NAPOMENA: Ako iz bilo kog razloga ne volite da koristite ugradenu aplikaciju Multimedia
Player, mozete da udete u Google Play prodavnicu i instalirate bilo koji od
dostupnih medija plejera (tj. MX Player, VLC Player itd.).

NAPOMENA: Podrska (ili nepodrska) Pametni plejer datoteka ne zavisi samo od vaseg
televizora, vec i od aplikacije koja ce se koristiti za reprodukciju. Razlic¢ite
multimedijalne aplikacije mogu sadrzati ugradene mogucnosti za podrsku
razli¢itim formatima i vrstama multimedijalnih datoteka.

Povezite USB uredaj za skladistenje na USB port, pokrenite Pametni plejer i odaberite vrste medija na
stranici za odabir multimedije: Video, Photo, Audio i Disk.

Video Photo Music Disk Clear history

All Videos

©0j|0|0|0|O

©0j|0|0|0|O

Vas TV sakuplja sve podrzane datoteke odabranog tipa medija i prikazuje ih u jednom spisku.
Koristite A 'V i € P> za izbor datoteke.
Pritisnite OK za reprodukciju.

Tokom reprodukcije mozZete da koristite multimedijalne tastere na daljinskom upravljacu ili da koristite
komande na ekranu, dostupne u meniju pomocu dugmeta —.
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NAPOMENA: Odabirom jedne od vrsta medija, na primer Video, unutrasnje fascikle ¢e
prikazivati samo kompatibilne medijske datoteke i nikakve druge datoteke
drugih vrsta.

TV pamti datoteke koje se ranije otvarane za reprodukciju i prikazuje ih kao liniju History.
Koristite —za brisanje istorije.

8.2.1 Reprodukcija video snimaka

Izaberite ikonu Video sa stranice za izbor vrste multimedija i izaberite datoteku za reprodukciju.

Title: CONT-3A.mp4

@ 00:46 @ More

Dodatni korisni tasteri:

OK za reprodukciju ili pauziranje snimka.

<« P> za premotavanje unapred/unazad datoteke.

A 'V za vracenje u prethodnu/sledecu datoteku za reprodukciju.
INFO dugme za dobijanje vise informacija o datoteci.

Da biste dobili pristup kontroli reprodukcije tokom reprodukcije, pritisnite =z prikaz/izlaz iz menija.

ONGONCONONCONC

Photo scale Loopingmode Subtitle  Subtitle code Audio track info Settings
Dostupne opcije:
Photo scale za definisanje formata slike na ekranu tokom reprodukcije
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Looping mode
Subtitle
Subtitle code
Audio track
info

Settings

izbor rezima ponavljanja za reprodukciju
za prikaz titlova na ekranu (ako su dostupni)

za izbor kodiranja titlova

izbor zvucnih numera (ako su dostupna)
prikaz detaljnih informacija o datoteci

za pristup meniju za podesavanje TV-a, isto kao i dugme 3.

8.2.2 Pregledanije fotografija

Izaberite ikonu Photo na stranici za odabir vrste multimedije i odaberite datoteku iz koje ¢e zapoceti

reprodukcija slajdova.

Video Photo

Music Disk Clear history

History

All Photos

® ©

Left Rotation Right Rotation zoom+ zoom- Manual Play Information Play Mode Play Interval

@@ ® ® @ ©

Da biste dobili pristup kontroli reprodukcije tokom reprodukcije, pritisnite =z prikaz/izlaz iz menija.

Dostupne opcije:
Left/Right Rotation
Zoom +/-

Manual Play
Information

Play Mode

www.strong.tv

za rotaciju slike na ekranu

za uvecavanje/smanjivanje slike na ekranu

za reprodukciju ili pauziranje reprodukcije prezentacije
prikaz detaljnih informacija o datoteci

izbor rezima reprodukcije za reprodukciju prezentacije
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Play Interval izbor intervala reproduckije izmedu sli¢ica za reprodukciju prezentacije

BGM za ukljucivanje/iskljucivanje muzike u pozadini.

8.2.3 Reprodukcija muzike

Izaberite ikonu Music sa stranice za izbor vrste multimedija i izaberite datoteku za reprodukciju.

Video Photo Music Disk Clear history

All Musics

Jd || [ 3] ] I
Jd || [ 3] ] J

P 01-aeroport.mp3
Local Music

Lyrics: Unknown
Singer: EneHa BaeHra

00:04
03:15 = MusicList

K « ] » n 2

Za kontrolu reprodukcije koristitite dugmad na ekrnau ili multimedijalnu dugma na daljinskom
upravljacu.

Dodatne opcije:
Repeat izbor rezima ponavljanja reprodukcije
Za pristup plejlisti s numerama pritisnite =

NAPOMENA: Prekomerno modulisana mp3 datoteka moze prouzrokovati izoblicenje
zvuka tokom reprodukcije.

8.2.4 Pretrazivanje datoteka

Izaberite ikonu Text sa stranice za izbor vrste multimedije i izaberite datoteku za reprodukciju.
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Video Photo

Music

Disk Clear history

All Musics

0

Transcend

NAPOMENA:

m Ovaj meni prikazuje samo datoteke podrzane od strane pametnog plejera.
m Datoteke sa drugim nastavcima datoteke mozda se nece prikazivati, cak i
ako su sacuvane na istom USB uredaju za skladistenje.

9.0 RESAVANJE PROBLEMA

Pre pozivanja servisera, pregledajte sledece informacije za moguce uzroke i reSenja problema koji se
pojavio. Ako TV uredjaj ne radi ispravno nakon provere, obratite se lokalnom distributeru ili STRONG

servisu. Alternativno, mozete poslati ,support mai

|

na nasoj web stranici www.strong.tv.

Problem

Mogudi uzrok | odklanjanje smetnje

Nema slike ni zvuka

Proverite da li su osigurac ili prekidac u redu.

Ukljucite drugi elektri¢ni uredaj u uti¢nicu kako bi bili sigurni da je
uti¢nica u redu.

Utikac nije uredno umetnut u uti¢nicu.

Proverite izvor signala.

Nema boje

Pogresno uredjen intezitet boje.
Podesite zasi¢enost.
Pokusajte drugi kanal.Mozda se trenutno emituje crno-beli program.

Daljinski upravlja¢ ne
radi

Promenite baterije.
Baterije nisu ispravno umetnute.
Glavno napajanje nije prikljuceno.

Nema slike, normalan
zvuk

Podesite osvetljenje i kontrast.
Smetnje u emitovanju programa.

Normalna slika, nema
zvuka

Pritisnite taster za povecanije jacine zvuka.

TV uredjaj radi u rezimu bez zvuka, pritisnite & za deaktiviranje
rezima rada bez zvuka.

Promijenite zvucni sistem.

Smetnje u emitovanju programa.

Smetnje u slici

Smetnje u slici se najcesce dogadjaju zbog lokalnih smetnji, kao $to su
automobili koji prolaze, lampe dnevne svetlosti i fenovi za kosu. Podesite
antenu kako bi ste smanjili smetnje.

www.strong.tv
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Problem

Mogucdi uzrok | odklanjanje smetnje

Snezne tackice,
blokiranje i smetnje

Ako se prijemnik nalazi u podrucju na granici pokrivanja oblasti emitovanog
televizijskog signala,u kome je je signal slabog intenziteta,na TV uredjaju se
pojavljuju smetnje u obliku tackica, blokirane slike ili smenji u sinhronizaciji
signala.Ako je prijemni signal ekstremno slab , potrebno je instalirati posebnu
antenu koja ¢e poboljsati prijem ili pokusati sledece:

m  Podesite polozaj i smer antene.(Sobne ili krovne)

m  Proverite priklju¢ak antene.

m  Proverite fino podesavanje kanala.

m  Podesite drugi kanal. Moguce su smetnje u emitovanju programa

Dupla slika (Senke)

Dupla slika (Senke) su prouzrokovini refleksijom televizijskog signal.TV
uredjaj jedan isti signal iz dva razli¢ita pravca. Direktno od pedajnika,i isti ali
reflektovan od visokih zgrada,brda ili sli¢nih objekata.Podesavanje pozicije |
smera antene moze smanjiti smetnje u prijemu TV signal.

Radio-frekvencijske
smetnje

Ovakve smetnje odrazavaju u vidu talase i dijagonalnih pruge na ekranu,a
u nekim slucajevina u gubitakom kontrasta.Pokusajte da pronadjete izvor
radio-frekvencijskih smetniji.

Kod reprodukcije
videozapisa dolazi

do smrzavanja,
pojavljivanja makro
blokovaiili slicnh
distorziju, pogotovo
kod Videozapisa u HD
rezoluciji.

Moguce je da je brzina pisanja/Citanja vaseg USB uredjaja prespora.Koristite
USB uredjaj odgovarajuce brzine i dovoljno prostora za skladistenje podataka.
Moguce je da Pen-USB Flash drive ne podrzava odgovarajucu brzinu.

Nema signalaili slab
signal, isprekidani
prijem

a) Defektan priklju¢ni kabel; Korozija u kablu ili konektorim; Losi
vremenski uslovi (Oluja); Proverite spojeve kabla, LNB i ostalu
opremu spojenu izmedu LNB-a i prijemnika; Sacekajte poboljsanje
vremenskih uslova; Kontaktirajte lokalne servisere.

b) Satelitska antena nije usmerena prema (odabranom) satelitu.
Podesite antenu. Kontaktirajte lokalne servisere.

c) Satelitska antena nije dovoljne veli¢ine:Drvece ili zgrade ometaju
prijem.Kontaktirajte lokalnog servisera.

d) Signal je prejak. Spojite signalni prigusnik izmedju LNB-a i
prijemnika.Kontaktirajte lokalnog servisera.

Lo3 / blokiran prijem
satelitskog signal
izazvan jakom kiSom.

Jaka kisa utice na satelitski prijem.Kada intenzitet signala padne ispod
odredjene granaci dolazi do blokiranja prijema.Pobrinite se da da je
instalacije antenne izvrSena po vaze¢im standardima da bi minimizirali greske
izazvane jakom kiSom. Kontaktirajte lokalnog servisera.

TV uredjaj se iskljucuje
nakon prikljucicvanja
kabla na izabrani

Ukljucite TV uredjaj ponovo.

prikljucak.
NAPOMENA: Ako problem i dalje nije resen,iako su predlozena resenja
primenjena,obratite se lokalnom centru za podrsku ili potraZite savet putem
nase web stranice www.strong.tv.
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10.0 SPECIFIKACUJA

Audio
Audio Izlaz:

Video
Pokrivenost kanala:

Sistem:

Prikljucci 32,43 inch

1x ANTIN

1x SATIN

1xCl

3x HDMI

2x USB

1x LAN (RJ-45)

1x S/PDIF (opticki)

1x slusalice

1xMini AVIN 3,5 mm
Prikljucci 42 inch

1xX ANTIN

1xSATIN

1xdCl

2x HDMI

2x USB

1x LAN (RJ-45)

1x S/PDIF (opticki)

1x slusalice

1x Mini AVIN 3,5 mm

Opste karakteristike

Radni napon:
Potrodnja struje:

Potrosnja energije u stanju pripravnosti:

Radna temperatura:
Temperatura skladistenja:
Radna vlaga:

vlaznost skladistenja:
Dimenzije (5xVxD) u mm:

Neto tezina:

www.strong.tv

42",43".2x8W
32":2x5W

DVB-T/T2:174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz
DVB-C: 113-858 MHz

DVB-5/52: 950 MHz-2150 MHz

DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C

ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1)

AV:PAL, NTSC

180 ~ 240V AC 50/60 Hz
42":max. 75 W, typ. 50 W
43":max. 85 W, typ. 58 W/ max.85 W, typ. 60 W
32" max.50 W, typ.31W

<05W

+5°C~+35°C

-15°C~+45°C

20% ~ 80% RH, bez kondenzacije
10% ~ 90% RH, bez kondenzacije
42":951.3x213.7x593.5
43":996.7 x221.6x616.3
32":7259x181x4784
42",43"62kg

32":3.6kg
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Zastita privatnih podataka :

Imajte na umu, da STRONG, partneri u proizvodniji, distributeri aplikacija i distributeri usluga mogu
prikupljati i koristiti tehnicke podatke i informacije povezane sa njima, ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci
se na tehnicke informacije o ovom uredaju, sistemskom i aplikacijskom softveru i perifernim uredajima.
STRONG, partneri u proizvodniji, distributeri aplikacija | distributeri usluga mogu koristiti takve
informacije kako bi poboljsali svoje proizvode ili vam ponudili usluge i tehnologiju, do god su te
informaciju u takvom obliku da vas ne mogu li¢no identifikovati.

Obratite paznju, da neke ponudjene usluge koje su vec¢ standardno instalirane ili koje vi Zelite da
instalirate, zahtevaju registraciju koju morate upotpuniti licnim informacijama.

Takodje, pojedine usluge, koje nisu u uredjaju standardno instalirane, ali mogu biti instalirane, mogu
prikupljati vase li¢ne podatke bez prethodnog upozorenja i da se STRONG ne smatra odgovornim
za moguce povredjivanje zastite li¢nih podataka od strane aplikacija ili usluga koje nisu standarno
instalirane.
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